RANGOS DARBU SUTARTIS

2023 m. rugséjo 18 d. Nr. F.8-22
Kaunas

Kauno lop3elis-darZelis ,,Zuvintas* (toliau — UZsakovas), atstovaujamas direktorés
Jurgitos Martinaitienés, veikiancios pagal jstaigos nuostatus ir uzdaroji akciné bendrové ,,Elektros
paslaugos* (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus Egidijaus Kepezinsko, veikiancio pagal
bendrovés jstatus, toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi
Kauno miesto savivaldybés administracijos Viesojo pirkimo komisijos 2023 m. rugséjo 13 d.
posédzio protokolu Nr. 32-16-70, sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
PAGRINDINES SAVOKOS

1. Sutartyje vartojamos ir didzigja raide raSomos Siame punkte apibréztos sgvokos:

1.1. Darbai - visi darbai, nustatyti Remonto darby techninéje specifikacijoje ir darby
kiekiy ziniarastyje, ir Siems darbams atlikti biitini kiti darbai bei Sutar¢iai vykdyti biitinos paslaugos
(jeigu yra), kurias pagal Sutartj privalo teikti Rangovas.

1.2. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas ménesiais nuo Darby pradzios
iki Darby perdavimo UZsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy rezultatai
yra teigiami, ir pasiraSius paskutinj pagal Sutartj atlikty Darby perdavimo ir priémimo akta.

1.3. Jkainis — Sutartyje apibrézty Darby, tarp jy ir Darby kiekiy Ziniarastyje (samatoje)
nurodyto kiekvieno Darbo mato vieneto jkainis be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM),
apimantis tai, kas numatyta Darbo apraSyme, jskaitant visus reikiamus Rangovo jrenginius ir
mechanizmus tam Darbui atlikti, montavima, Rangovo personalo darba, medziagas, priezitra,
paleidimg, derinima, bandymus, netiesiogines iSlaidas, mokescius (iSskyrus PVM), pelng kartu su
galimai numatoma Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ar atsirandancius
ja vykdant.

1.4. Kaina — Rangovui uZ faktiSkai pagal Sutartj atlikty darby apimtj (kiekj) sumokama
pinigy suma, ] kurig jskaiciuoti visi mokesciai ir kitos Rangovo patirtos Sutarties vykdymo iSlaidos.

1.5. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti darbai ir (ar) Sutartyje nurodyty Darby
kiekius (apimtj) virSijantys Darby kiekiai ar apimtis.

1.6. Pagal Sutarties 8 punkta Papildomiems darbams skirty 1éSy suma — mokétina
uz galimy jsigyti Papildomy darby kiekj ir (ar) apimtj suma, kuri lygi 5 proc. nuo Pradinés Sutarties
vertés ir nurodyta Sutarties 4 punkte.

1.7. Pradinés Sutarties verté — Rangovo pasitlymo kaina be PVM, apskaiciuota
sudauginus preliminarius Darby kiekius i§ Rangovo pasitlyty jkainiy be PVM ir nurodyta Sutarties
3 punkte. ] Pradinés Sutarties verte nejtraukta verté, kuri gali atsirasti dél Sutartyje numatyty
pasirinkimo galimybiy (perkamy Darby kiekiy, apimties, objekto pakeitimy ir pan.). Pradinés
Sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpi.

1.8. Remonto darby techniné specifikacija (toliau — Techniné specifikacija) —
Uzsakovo parengta techniné specifikacija, kurios pagrindu parinktas Rangovas ir kuri yra Sutarties
dalis, privaloma Rangovui. Jeigu vieSojo pirkimo metu pirkimo dalykas — Darbai — buvo
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pakoreguotas pateikiant pirkimo dokumenty patikslinimus, paaiSkinimus, pataisymus iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos, atitinkamai turi biiti pakoreguota ir Techniné specifikacija.

1.9. Darby pradzia — diena, kai Rangovas po Statybvietés priémimo i§ statytojo
(Uzsakovo) pradéjo vykdyti bet kuriuos Darbus. Darby pradzia negali biiti vélesné kaip 5 darbo
dienos nuo Statybvietés priémimo (Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo) iS
Uzsakovo dienos.

1.10. Darby uzbaigimo dokumentas — galutinis darby priémimo ir perdavimo aktas,
kurj pasiraSydami Uzsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Rangovas jvykdé visus savo sutartinius
jsipareigojimus ir perdavé visus atliktus Darbus, 0 Uzsakovas priémé visus atliktus Darbus, Rangovas
perdavé, o Uzsakovas priémé Sio akto priede iSvardytus gaminiy / dirbiniy / jrenginiy garantinius
pasus / garantijas (Uzsakovui paprasius).

1.11. Darby uzbaigimo terminas — laikas, skai¢iuojamas dienomis nuo paskutiniojo
Darby perdavimo ir priémimo akto datos iki uzbaigiamas statinio paprastasis remontas, t. y. kai iki
Darby uZbaigimo dokumento pasiraSymo iStaisomi defektai (jei reikia) ir pasiraSomas Darby
uzbaigimo dokumentas.

1.12. Statybvieté — Darby vykdymo vieta (ar vietos), j kurig turi buti pristatoma jranga
(prietaisai ir mechanizmai, sudarantys Darbus ar jy dalj) ir medZiagos (visa tai, kas turi sudaryti
Darbus ar jy dalj (iSskyrus jrangg) ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete ir
jos valdymo teise, vadovaujantis Sutarties 20.1 papunkciu.

1.13. Nurodyti darbuotojai — Sutartj vykdysiantys ir Uzsakovo nurodytas uzduotis
faktiskai atliksiantys darbuotojai, jskaitant ir subrangovy, jei jie pasitelkiami, darbuotojus, kuriy
sgraSas turi biiti pateikiamas Uzsakovui ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios, kaip
reikalaujama Sutarties 21.18 papunktyje.

1.14. Mediana — Nurodytiems darbuotojams mokama ménesio darbo uzmokeséio
mediana, nurodyta Rangovo pasitlyme (jeigu Rangovui uz socialinj kriterijy buvo skirta daugiau
kaip 0 baly), — 2000,00 Eur.

1.15. Kitos Sutartyje vartojamos savokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos istatyme, Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) ir susijusiuose jstatymy
igyvendinamuosiuose teisés aktuose.

Il SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

2. Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytus Darby atlikimo ir Darby uzbaigimo
terminus ir Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti pastate, esanéiame Zuvinto g. 8, Kaune, oro
kondicionavimo sistemy jrengimo darbus pagal pridedamg Techning specifikacijg ir Darby kiekiy
ziniarastj, perduoti atliktus Darbus, istaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus ir pateikti
Darby uzbaigimo dokumenta, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Kaing
Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka.



111 SKYRIUS
SUTARTIES KAINA, MOKEJIMO TVARKA IR TERMINAI

3. Pradinés Sutarties verté yra 19 745,00 Eur be PVM. Rangovo pasiiilymo kaina Su
PVM yra 23 891,45 Eur.

4. ] Pradinés Sutarties vert¢ nejtraukta verté, kuri gali atsirasti dél Sutarties 8 punkte
nurodytos galimybés jsigyti Papildomy darby (5 proc. nuo Pradinés Sutarties vertés), kuriy poreikis
paaiskéjo Sutarties vykdymo metu, ir kuri lygi 987,25 Eur be PVM. Kitos vertés, kurios gali atsirasti
dél PVM tarifo ir (ar) Darby kiekio (apimties) keitimo, j $ig vertg néra jtrauktos.

5. Sutarciai taikoma fiksuoto Jkainio kainodara. Pradinés Sutarties verté nustatoma
pagal fiksuotus Ikainius be PVM. Darby Jkainiai ir preliminariis jy kiekiai pateikti Sutarties 2 priede.
Darby Ikainiai yra fiksuoti, nustatyti visam Sutarties galiojimo laikotarpiui ir nekei¢iami.

6. Darbams taikomas PVM mokamas pagal privalomuosius teisés aktus. Sutarties
galiojimo metu pasikeitus PVM taikymg reglamentuojantiems teisés aktams, Jkainiai dél to nebus
kei¢iami. Uzsakovas mokés Rangovui uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus pagal Jkainius, prie
ju pridé¢jus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtinta mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip. Suinteresuota Salis rastu kreipiasi j kita Salj dél susitarimo pakeisti Darbams
taikomg PVM tarifg sudarymo. PerskaiCiuotas Sutartyje nurodytiems Darbams taikytinas PVM
jiforminamas Saliy pasira§ytu susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis ir turi bati taikomas
Darbams, atliktiems po naujo PVM jsigaliojimo.

7. Bet koks Darby kiekis, kuris yra nustatytas Darby kiekiy Ziniarastyje (samatoje) ir
(ar) Techninéje specifikacijoje, yra orientacinis ir neturi buti laikomas faktiniu ir tiksliu Darby,
kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Vykdant Sutartj Darby kiekiy ziniaraStyje (samatoje) nurodyta
preliminari Darby apimtis gali kisti, nevirSijant Pradinés Sutarties vertés, jsigyjant Papildomus darbus
pagal Sutarties 8 punkto salygas — Papildomy darby jsigijimo vertés, nurodytos Sutarties 4 punkte.
UZsakovas turi teis¢ jsigyti maziau ar daugiau Sutartyje nurodyty Darby kiekiy (apimties).

8. Kiekio (apimties) keitimas galimas, nevirSijant Sutarties 4 punkte nurodytos sumos.
Papildomi darbai gali buti jsigyjami, esant Sioms aplinkybéms:

8.1. duomeny apie objekto komunikacijas nebuvimas arba klaidingi duomenys;

8.2. aiskiai jrodomi praleidimai, neatitikimai ar klaidos Uzsakovo pateiktoje Techningje
specifikacijoje, kuriy Rangovas pagrjstai negaléjo numatyti;

8.3. Darbus kontroliuojanéiy institucijy ar teisés akty, susijusiy su vykdomais Darbais,
reikalavimy pasikeitimas Sutarties vykdymo metu;

8.4. vientisumo su pries tai jvykdytu ar vykdomu projektu uztikrinimas;

8.5. kai butina atlikti papildoma, Sutartyje nenumatyta, Darba, be kurio Rangovas negali
tinkamai jvykdyti Sutarties ir kurio Rangovas, sudarydamas Sutart], negalé¢jo numatyti;

8.6. kai Techningje specifikacijoje ir (ar) Darby kiekiy Ziniarastyje nurodytos
medziagos, jranga, prekes ar kt. turi biiti kei¢iamos kitomis ne brangesnémis ir ne blogesniy savybiy
medZiagomis, nes jos negaminamos (neparduodamos) ir pateikiami tai jrodantys dokumentai.

Siame punkte galimy pakeitimy batinumas turi bati pagristas dokumentais ir jformintas
rastu Saliy susitarimu dél Papildomy darby pirkimo, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

9. Rangovas kas ménesj, bet ne véliau kaip iki einamojo ménesio 25 (dvideSimt penktos)
dienos, ar per kitg jam priimting laikotarpj, kuris yra ne trumpesnis kaip 1 (vienas) ménuo, pateikia
Uzsakovui 2 (du) faktiSkai, kokybiskai ir laiku atlikty Darby perdavimo ir priémimo akty
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egzempliorius, kurie per 10 (deSimt) darbo dieny suderinami ir, nenustacius Darby trikumy (defekty)
arba juos Rangovui pa3alinus per Sutarties 21.6 papunktyje nurodyta terming, abiejy Saliy pasira3omi.
Remdamasis suderintais ir abiejy Saliy pasira$ytais atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktais,
Rangovas pateikia Uzsakovui saskaita fakttira. Rangovas saskaitg faktiira privalo pateikti elektroniniu
budu:

9.1. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis.

9.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos fakttros teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis
(elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

9.3. UZsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja, naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, iSskyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio
12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu.

Kad biity sumokeéta uz pagal atskirg prie Sutarties sudaryta susitarima perkamus
Papildomus darbus, Rangovas atlikty Papildomy darby perdavimo ir priémimo aktuose turi nurodyti
Papildomy darby, numatyty susitarime dél Papildomy darby pakeitimo ar papildymo, pavadinimus,
matavimo vienetus, kiekj, vieneto kaing, bendrg sumg, pateikti jy atlikimg pagrindziancius
dokumentus.

10. UZsakovas uZ atliktus Darbus sumoka tarpiniais mokéjimais pagal jam pateiktas
sgskaitas fakttiras, kurias Rangovas iSraso remdamasis su Uzsakovu suderintais atlikty Darby
perdavimo ir priémimo aktais, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo
dienos.

11. UZsakovas sumoka tik uz faktiSkai, kokybiSkai ir laiku atliktus Darbus pagal
Sutartyje nurodytus Ikainius ir PVM. Jei priimant Darbus nustatoma, kad faktiskai atlikta maziau
Darby, sunaudota maziau medziagy ir mechanizmy, negu numatyta Darby kiekiy ziniaraStyje
(samatoje), Rangovui mokétina suma mazinama atitinkamai pagal Darby kiekiy Ziniarastyje
(samatoje) numatytus Darby jkainius ir Darby kiekius.

12. Rangovui nemokama uz faktiskai atliktus darbus, kuriy Rangovas i§ anksto rastu
nesuderino su Uzsakovu.

13. Rangovas savo rizika ir 1éSomis privalo jsigyti visas pagalbines priemones, kuriy
gali prireikti Darbams vykdyti.

14. Galutiné Sutarties kaina yra visy faktiskai atlikty Darby, numatyty Sutartyje ir prie
Jos sudarytuose susitarimuose, kaina.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KEITIMAS DEL KEICIAMU DARBU KIEKIO (APIMTIES)

15. Sutarties keitimas yra dalies perkamy Darby ar jy kiekio (apimties) atsisakymas,
vieny Darby pakeitimas kitais ar naujy jsigijimas, kai vir§ijama Sutarties 3 punkte nurodyta Pradinés
Sutarties verté ir 4 punkte nurodyta Papildomy darby kiekio (apimties) jsigijimo verté. Sutarties
keitimas galimas Siais atvejais:
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15.1. kai batina iS Rangovo pirkti Papildomy darby, kurie nebuvo jtraukti j pirminj
pirkima, kai yra visos §ios salygos kartu:

15.1.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasc¢iy
(pavyzdziui, del pagal pirminj pirkimg jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir
sgveikumo reikalavimy uztikrinimo) ir dél to, kad Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza
i§laidy dubliavima;

15.1.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty Pradinés Sutarties vertés. Tokiais
pakeitimais negali buti sickiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo;

15.2. kai pakeitimo poreikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
Uzsakovas negal€jo numatyti, ir kai yra visos $ios salygos:

15.2.1. keiciant kiekj (apimtj) i§ esmés nepakeic¢iamas Sutarties pobidis;

15.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty Pradinés Sutarties vertés. Tokiais
pakeitimais negali buti sickiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo;

15.3. kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo verte, néra esminis, kaip nustatyta Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio 4 dalyje;

15.4. kai tenkinamos visos §ios salygos kartu:

15.4.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby, nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio 1 dalyje;

15.4.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §] punkta verté nevirSija 15 procenty Pradinés
Sutarties verteés;

15.4.3. keiciant kiekj (apimtj) 1§ esmés nepakeic¢iamas Sutarties pobiidis.

16. Jei kei¢iant kiekj (apimtj) Darbai kei¢iami kitais darbais, tokie Darby pakeitimai
neturi pabloginti Sutarties rezultato.

17. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Siame Sutarties skyriuje nustatyty salygy, kiekis
(apimtis) turi buti kei¢iamas vykdant nauja pirkimo procediira pagal VieSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimus.

18. Uzsakovas, apskaic¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy Papildomy darby kainas
pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko toliau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y., tik
nesant galimybés taikyti pirmiau esancio biido, gali bati taikomas toliau esantis biidas:

18.1. pritaikant Rangovo uzpildytame Darby kiekiy Ziniarastyje (sagmatoje) nurodytus
Jkainius;

18.2. jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj i§ Rangovo uzpildytame Darby kickiy
Ziniarastyje (samatoje) numatyto Jkainio;

18.3. pritaikant Rangovo uzpildytame Darby kiekiy ziniarastyje (samatoje) numatytus
panasiy Darby Jkainius. PanaSius Darbus turi pagrjsti ir nustatyti Uzsakovas;

18.4. jvertinant pagrijstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sgnaudas, statybvietés) ir netiesiogines
(pridétines, pelno) iSlaidas pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-95 ,,D¢l Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* patvirtintos
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaiciavimo
taisyklés* nuostatas.

19. Susitarimai del kiekio (apimties) keitimo jforminami raStu, pagrindziami
dokumentais, Saliy suderinami ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.



V SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

20. Uzsakovas jsipareigoja:

20.1. perduoti Statybviete ir jos valdymo teise pagal Saliy pasiraSoma Statybvietés
perdavimo ir priémimo aktg statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai.
Statinio statybos priezitira“ nustatyta tvarka;

20.2. prizitréti atliekamus Darbus, kontroliuoti jy eiga, apimtj ir kokybe;

20.3. sustabdyti Darbus, jei Rangovas nukrypsta nuo Sutarties 2 punkte nurodyty Darby;

20.4. Sutartyje nustatyta tvarka priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokéti uz juos
Rangovui Sutarties 111 skyriuje nustatyta tvarka ir terminais.

21. Rangovas jsipareigoja:

21.1. priimti Statybviete ir jos valdymo teise i§ Uzsakovo ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo UZsakovo prane§imo apie Statybvietés perdavimg iSsiuntimo el. paStu dienos;

21.2. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
pateikti Uzsakovui Darby vykdymo grafika ir pinigy srauty prognoze. Grafike nurodomi pagrindiniai
Darbai, jskaitant Darby vykdymo vietos paruo$img Darbams, mechanizmy, jrangos, agregaty
sumontavimg (iSmontavimg), reikiamy konstrukcijy sumontavimg ir jrengima, objekte vykdomy
statybos darby pradzia, tarpinius Darby atlikimo terminus ir pabaigg, taip pat Darby atidavima
Uzsakovui, Darby uzbaigima. Kartu pateikiama pinigy srauty prognoze, kurioje turi biiti nurodyti
ikainoti atliksimi Darbai (pagal Darby vykdymo grafika), detalumas — ne rec¢iau kaip kas 1 (vieng)
ménesj;

21.3. vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir kitais statybos darbus
ir statybos veiklg Lietuvos Respublikoje reglamentuojanciais teisés aktais, kity normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimais, Sutartyje nustatytomis salygomis, Techninéje specifikacijoje numatytais
sprendiniais ir laikydamasis Darby vykdymo grafike nurodyty terminy savo jégomis, medziagomis,
priemonémis ir rizika atlikti ir uzbaigti Darbus per 3 (tris) ménesius nuo Darby pradzios;

21.4. iforminti Darby perdavima ir priémima pagal jstatymy ir kity teisés akty nustatytus
reikalavimus;

21.5. atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktus parengti taip, kad skai¢iavimus biity
galima patikrinti. UZsakovui pareikalavus, Rangovas nedelsdamas pateikia biitinus Darby rusj ir
apimtj patvirtinan¢ius dokumentus (saskaitas fakttras, pavedimy kopijas) ir statybos produkcijos
atitiktj techninéms specifikacijoms patvirtinanc¢ius dokumentus;

21.6. Uzsakovui nustacius atlikty Darby trikumy (defekty) vykdant ar perimant Darbus
ir (arba) garantiniu laikotarpiu, suraSius Darby defekty akta ir skyrus iki 15 (penkiolikos) kalendoriniy
dieny terming Darby trikumams (defektams) pasalinti, per §j terming neatlygintinai istaisyti Darby
defekty akte nurodytus Darby trikumus (defektus);

21.7. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova, jei Darby negalima atlikti laiku, ir
nurodyti jy neatlikimo priezastis;

21.8. prisiimti remontuojamo objekto arba jo dalies atsitiktinio sugadinimo rizikg visu
Darby atlikimo laikotarpiu, kol bus pasiraSytas Darby uzbaigimo dokumentas;

21.9. atlikdamas Darbus uztikrinti saugy darbg, gaisring saugg ir aplinkos apsaugg bei
tinkamas darbo higienos salygas Darby atlikimo vietoje, taip pat gretimos aplinkos ir gamtos apsauga,
greta Darby atlikimo vietos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy Zmoniy apsauga nuo
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statybos darby keliamo pavojaus, be to, nepaZzeisti treCiyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygy,
nurodyty Lietuvos Respublikos statybos jstatyme;

21.10. uztikrinti, kad Sutarti vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys ir reikiamos
kvalifikacijos specialistai. Jeigu Rangovo (jskaitant ir subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys. Sio Rangovo jsipareigojimo
nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties salygy pazeidimu ir tokiu atveju UZsakovas turi teis¢
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj;

21.11. ne véliau kaip likus 15 (penkiolikai) kalendoriniy dieny iki Darby pabaigos rastu
pranesti Uzsakovui apie Darby uzbaigimg. Darby (oro kondicionavimo sistemy jrengimo) pabaiga
laikomas momentas, kai yra uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai (jei reikia),
pasirasSytas Darby uzbaigimo dokumentas;

21.12. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo pateikti
UZsakovui 1 500 Eur (vieno tikstancio penkiy Simty eury) vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimag
patvirtinantj dokumentg (banko / kredito unijos garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg), iSduotg banko, kredito unijos, draudimo bendrovés ar kito, turin¢io teise teikti Sias
paslaugas, garantuotojo (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas), ir jo apmokéjimg patvirtinantj
dokumentg (jeigu pateikiamas kredito unijos, draudimo bendrovés ar kito, turin¢io teis¢ verstis Sia
veikla, garantuotojo iSduotas Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas). Sutarties jvykdymo
uztikrinimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties jvykdymo uztikrinimas jsigalioja dokumento
ISdavimo diena ir turi galioti iki Darby uzbaigimo dokumento pasiraSymo dienos arba ne trumpiau
nei 3 (tris) ménesius. Jei Rangovo pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas baigiasi
anksciau, nei pasiraSomas Darby uzbaigimo dokumentas, Rangovas ne véliau kaip likus 5 (penkioms)
darbo dienoms iki paskutinés pateikto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo dienos privalo
pratesti jo galiojimg arba pateikti nauja tokio paties dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir jo
apmokéjima patvirtinantj dokumentg (jeigu pateikiamas kredito unijos, draudimo bendrovés ar kito,
turincio teis¢ verstis Sia veikla, garantuotojo iSduotas Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dokumentas).
Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimas nepertraukiamai galioty iki Darby
uzbaigimo dokumento pasiraSymo dienos. Jei Rangovas laiku (t. y. ne véliau kaip likus 5 (penkioms)
darbo dienoms iki paskutinés Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo dienos) nepateikia Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimo pratgsimo dokumento ir jo apmokéjimg patvirtinané¢io dokumento
(jeigu pateikiamas kredito unijos, draudimo bendrovés ar kito, turinCio teise¢ verstis Sia veikla,
garantuotojo iSduotas Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas), Uzsakovas turi teis¢ kreiptis ]
garantuotojg, pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo.

Jei Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo Sutarties vykdymo metu
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Uzsakovas rastu turi pareikalauti i§ Rangovo per 5 (penkias)
darbo dienas pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojamas (uztikrinamas) Rangovo sutartiniy
Jsipareigojimy tinkamas jvykdymas;

21.13. iki Darby pradzios pateikti Uzsakovui jrodymg, kad jis yra apdraudgs savo
civiling atsakomybe ir Darbus, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, ir pateikti
tinkamai patvirtintas draudimo liudijimy (polisy) kopijas. Privalomojo draudimo sutartys turi galioti
nuo Darby pradzios datos iki uzbaigiamas statinio vidaus patalpy paprastasis remontas, t. y. kai iki
Darby uzbaigimo dokumento pasiraSymo iStaisomi defektai (jei reikia) ir pasiraSomas Darby
uzbaigimo dokumentas;
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21.14. Sutarties galiojimo laikotarpiu sudaryti Uzsakovo jgaliotiems atstovams
galimybe susipazinti su visais Rangovo disponuojamais dokumentais, susijusiais su Darbais;

21.15. Darby atlikimo metu taikyti Sias aplinkos apsaugos priemones:

21.15.1. bet kokiy kenksmingy atlieky ir pavojingy medziagy nuotékio, galincio
pakenkti aplinkai, prevencija;

21.15.2. susidariusiy atlieky kiekio, skleidziamo triukSmo mazinimas;

21.15.3. efektyvus elektros energijos ir vandens naudojimas.

UZsakovo praSymu privalo pateikti ataskaitg ir dokumentus, patvirtinancius Siame
papunktyje nustatyty jsipareigojimy vykdymg. Nepateikes UZsakovo praSymu ataskaitos ir
dokumenty, patvirtinanciy Siame papunktyje nustatyty jsipareigojimy vykdyma, ar nevykdydamas
Siy jsipareigojimy, Rangovas moka Uzsakovui 1000 Eur (vieno tiikstan¢io eury) dydzio bauda.
Pakartotinis $iy jsipareigojimy nevykdymas laikomas esminiu Sutarties salygy pazeidimu ir tokiu
atveju UZsakovas privalo vienasaliSkai nutraukti Sutartj;

21.16. kartu su paskutiniu darby priémimo ir perdavimo aktu UZsakovui pateikti
dokumentag, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj (kartu su jo
apmokéjima jrodancio dokumento kopija). Dokumentas turi biti iSduotas ne trumpesniam nei 3 (trijy)
mety laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali biiti atSaukiamas.

Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo
kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 (tris) garantinio termino metus, Salinimo islaidy
apmokéjima Uzsakovui. Defekty Salinimo uztikrinimo suma garantiniu 3 (trijy) mety laikotarpiu turi
biiti ne mazesné kaip 5 (penki) procentai Kainos;

21.17. visg Sutarties galiojimo laikotarpj mokéti Nurodytiems darbuotojams ne
mazesnio dydzio, nei nurodyta Sutarties 1.14 papunktyje, darbo uzmokescio ménesio Mediana;

21.18. sudarius Sutartj, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, pateikti Uzsakovui Nurodyty darbuotojy sarasg (nurodyti vardus, pavardes, gimimo datas) ir
jiems siilomo mokéti darbo uzmokesCio ménesio Mediang. SagraSe Nurodyty darbuotojy
Mediana turi biiti ne mazesné, kaip nurodyta Sutarties 1.14 papunktyje. Sutarties vykdymo metu
pasikeitus nurodytai informacijai, Rangovas nedelsdamas privalo informuoti Uzsakova ir pateikti
atnaujinta Nurodyty darbuotojy sarasa ir patikslintg darbo uzmokes¢io ménesio mediang (Si nuostata
taikoma, jeigu Rangovui uz socialinj kriterijy buvo skirta daugiau kaip 0 baly).

22. Rangovas patvirtina, kad iki Sutarties pasiraSymo yra gaves visg biiting informacija,
kurig Rangovas, panaudodamas visas savo zinias ir riipestinguma, galéjo gauti ir kuri gali turéti jtakos
Jkainiams arba Darbams, jskaitant Techninés specifikacijos duomenis. Rangovas patvirtina, kad jis
atliko visy dokumenty analize, jam yra aiski Uzsakovo uzduotis, jis tur¢jo galimybe numatyti ir
jvertinti visus Techninés specifikacijos jgyvendinimui reikalingus Darbus, kurie turi biiti atlikti.
Rangovas patvirtina, kad neturi pastaby Techninés specifikacijos sprendiniams ir kad Siuos
sprendinius yra pajégus realizuoti. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje nurodyta Pradinés Sutarties verté
apima visus Rangovo jsipareigojimus pagal Sutartj ir visa, kas butina Techninéje specifikacijoje
numatyty Darby jgyvendinimui ir tinkamam Darby vykdymui bei jy uzbaigimui, jskaitant biitinus
Sutarciai jvykdyti Darbus, kuriuos Rangovas turéjo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasiiilymy
pateikimo termino pabaigos.
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VI SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE IR TEISES. NENUGALIMA JEGA

23. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar pasunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

24. Rangovas:

24.1. turi teis¢ Darbus uzbaigti anksCiau nustatyto termino;

24.2. turi teis¢ SutarCiai vykdyti pasitelkti subrangovus ir atsako uz jy prievoliy
vykdymg ar netinkamg vykdyma. Ne véliau, negu Sutartis pradedama vykdyti, turi pranesti
Uzsakovui tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat
privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, jskaitant
informacijg apie ketinamus pasitelkti naujus subrangovus;

24.3. gali Sutarties vykdymo metu pakeisti (UZsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subrangovus arba pasitelkti naujus. Apie tai Rangovas turi informuoti UZsakova, nurodydamas
subrangovo pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Pakeisti subrangovai privalo pateikti subrangovo
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanc¢ius dokumentus, Sutarciai vykdyti privalomus (jei tokiy
yra) atestatus, licencijas ir pan. Jei Sutartyje kei¢iami subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas
nesiremia, subrangovo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai turi biiti pateikiami
tuo atveju, jei jy reikalauja UzZsakovas. Gaves tokj praneSima, UZzsakovas, jei néra subrangovo
pasalinimo pagrindy arba jei pasitelkiamas naujas subrangovas, kartu su Rangovu sudaro susitarimg
dél subrangovy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasiraso abi Sutarties Salys. Sis susitarimas yra laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Subrangovas gali pradéti vykdyti darbus, tik Rangovui kartu su
Uzsakovu sudarius minétg susitarimg. Rangovas negali vienasaliSkai keisti ar pasitelkti naujy
subrangovy, apie tai neinformaves Uzsakovo ir tokio pakeitimo nejformings susitarimu dél Sutarties
pakeitimo. Jei pakeisto subrangovo padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsn] nustatyta pasalinimo pagrinda, UZsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo
nustatyta terming pakeisty minéta subrangova reikalavimus atitinkanciu subrangovu,

24.4. turi teisg¢ reikalauti i§ Uzsakovo 0,02 proc. (dviejy Simtyjy procento) dydzio
delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo pagal Sutart] pateiktoje saskaitoje faktiiroje nurodytos
sumos, jei Uzsakovas nesumoka uZ tinkamai atliktus Darbus per Sutarties 10 punkte nustatyta
terming;

24.5. privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave¢ visus
bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidziancius
uzsiimti Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo jsipareigojimy pagal Sutart] dalis;

24.6. atlygina nuostolius uz padarytg zalg UZsakovui, tretiesiems asmenims, jy turtui,
jei ta zala buvo padaryta dél Rangovo, subrangovo, jy igalioty atstovy ir darbuotojy netinkamai
vykdomy sutartiniy jsipareigojimy;

24.7. atsako uz darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés, aplinkos apsaugos
norminiy teisés akty vykdyma statybos vietoje;

24.8. moka 1 000 Eur (vieno tikstanc¢io eury) dydzio baudg uz kiekvieng pazeidimo
ménesj, jeigu nesilaiko Sutarties 21.17 ir 21.18 papunkc¢iuose nurodyty jsipareigojimy (taikoma, jeigu
Rangovui uz socialinj kriterijy buvo skirta daugiau kaip 0 baly),

24.9. moka 1 000 Eur (vieno tiukstancio eury) dydzio bauda uz Sutarties 21.15
papunktyje nurodyty jsipareigojimy nevykdyma.
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25. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus ar bet kokig Darby grupe iki Darby atlikimo
termino, nurodyto Sutarties 31 punkte, pabaigos arba nepasalina Darby trikumy (defekty) per
Sutarties 21.6 papunktyje nurodyta terming ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, kad Darbus
atlikti ar trikumus (defektus) pasalinti vélavo dél ne nuo Rangovo priklausanciy priezasciy,
Uzsakovas pradeda skaiCiuoti uz kiekvieng pavéluota dieng 0,02 proc. (dviejy Simtyjy procento)
dydzio delspinigius nuo pagal Sutartj véluojamy atlikti ar atlikty su trikumais Darby vertés be PVM.

26. Sutarties 25 punkte nurodyty delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél
Sutartyje neaptarty, nuo Rangovo nepriklausanciy priezas¢iy (pakeitimy, atlieckamy vadovaujantis
Sutarties IV skyriaus nuostatomis; bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy
Uzsakovui arba Uzsakovo personalui ir pan.).

27. UZsakovas:

27.1. turi teis¢ nemokéti uz Darbus, kol Rangovas nepasalina atlikty Darby trikumy
(defekty);

27.2. Rangovui nepaSalinus Darby trakumy (defekty) per Sutarties 21.6 papunktyje
nustatyta terming, turi teis¢ be atskiro Rangovo jspéjimo pasitelkti tre¢iuosius asmenis, kurie
pasalinty nustatytus trikumus, ir patirtomis iSlaidomis sumazinti Rangovui pagal Sutart] mokétinas
sumas, taip pat reikalauti iS Rangovo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius;

27.3. atsako uz atsiskaityma su Rangovu Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka ir
terminais. Uz kiekviena uzdelstg atsiskaityti dienag Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka jam
0,02 proc. (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos be PVM,;

27.4. gali tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais. Apie S§ig galimybe¢ Uzsakovas
subrangova informuoja atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie
pasitelkiamg subrangova gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Uzsakova. Tokiu
atveju su Uzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma triSalé¢ sutartis, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, jskaitant teis¢ Rangovui prieStarauti dél nepagristy
mokéjimy. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasiraSymas nekeicia
Rangovo atsakomybés dél Sutarties vykdymo;

27.5. turi teis¢ Sutarties vykdymo metu inicijuoti specialisty arba subrangovy
(subteikéjy), kurie netinkamai atlieka Sutartyje numatytas pareigas, pakeitima, nurodydamas
pakeitimo motyvus;

27.6. bet kuriuo Sutarties vykdymo metu turi teis¢ patikrinti, ar Rangovas laikosi
Sutarties 21.17 papunktyje nurodyto jsipareigojimo, ir kreiptis j kompetentingas institucijas
(Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos), kad
gauty visg reikiamg informacija apie mokamo darbo uzmokes¢io ménesio Mediang Nurodytiems
darbuotojams. Jeigu Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos Uzsakovui nepateikia praSomos informacijos, informacijag Uzsakovui apie Rangovo
Nurodytiems darbuotojams mokamo darbo uzmokescio ménesio Mediang turi pateikti pats Rangovas
pries tai kreipesis | minétg institucijg dél Uzsakovo praSomos informacijos iSdavimo. Tuo atveju, jei
nustatoma, kad Rangovas nesilaiko $iy jsipareigojimy (jskaitant ir atvejj, jeigu Nurodyty darbuotojy
saraSe nebelieka darbuotojy (pvz., darbuotojai pakei¢iami j asmenis, su kuriais néra sudarytos darbo
sutartys)), taip pat jeigu nevykdomas Sutarties 21.18 papunktyje nurodytas jsipareigojimas,
Uzsakovas reikalauja Rangovo sumokéti 1 000 Eur (vieno tikstancio eury) baudg uz kiekvieng
pazeidimo ménesj (taikoma, jeigu Rangovui uz socialinj kriterijy buvo skirta daugiau kaip 0 baly).
Priskai¢iuota baudg Uzsakovas turi teis¢ iSskaiciuoti i§ Rangovui mokétinos sumos.



11

Jei Rangovas nevykdo 21.17 ir 21.18 papunk¢iuose nurodyty jsipareigojimy ir jam ne
maziau kaip du kartus yra pritaikyta Siame papunktyje nurodyta sankcija, Uzsakovas privalo
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj su Rangovu, nes tokie pazeidimai laikomi esminiu Sutarties pazeidimu
(taikoma, jeigu Rangovui uz socialinj kriterijy buvo skirta daugiau kaip 0 baly).

28. Uzsakovas rastu d¢l pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby (kai jos
tampa Zinomos po Sutarties sudarymo ir kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos), gali
bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdymag ne ilgesniam nei 1 (vieno) ménesio
laikotarpiui, nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymo trukme dienomis. ] Darby atlikimo laikotarpj
Darby atlikimo sustabdymo laikotarpis nejskaitomas. Aplinkybés, dél kuriy gali biiti stabdomi
Darbai, yra:

28.1. papildomi statinio tyrin¢jimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

28.2. treciyjy Saliy jtaka;

28.3. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

28.4. butinas papildomas laikas Papildomy darby vieSajam pirkimui atlikti;

28.5. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Uzsakovas (kai taikoma);

28.6. fizinés klittys arba kitos nei gamtinés fizinés sglygos, su kuriomis vykdant Darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar sglygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;

28.7. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas (pandemija, karantinas, medziagy gamybos trikdziai ir pan.).

29. Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Darbai atnaujinami
pagal raSytinj UZsakovo nurodyma, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus
Darby vykdyma, Darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo priziaréti, medZiagas
sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba zalos, uztikrinti zmoniy saugg Statybvietéje ir
iSvengti aplinkos tarsos.

30. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties
nevykdyma dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo
dienos, nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu
Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie kliditj ir jos poveikj jsipareigojimams vykdyti. Nenugalima
jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi
reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

VIl SKYRIUS
DARBU ATLIKIMAS, PERDAVIMAS IR TERMINAI

31. Darby atlikimo terminas yra ne ilgiau kaip 3 (trys) ménesiai nuo Darby pradzios.
Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant Papildomus
darbus ir baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

32. Darby ar Darby dalies rezultata Rangovas perduoda UZsakovui, o Uzsakovas priima,
pasiraSydamas per praéjusj ménesj ar per kitag Rangovui priimting laikotarpj, kuris yra ne trumpesnis
kaip 1 (vienas) ménuo, atlikty Darby perdavimo ir priémimo akta, pagal kurj Uzsakovas patvirtina
priémges, o Rangovas — perdaves atlikty Darby kiekius.
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33. Rangovui savo sgskaita iStaisius visus trakumus (defektus), nustatytus paskutiniojo
Darby perdavimo ir priémimo metu, ir Uzsakovui rastu patvirtinus apie tokj Darby trikumy (defekty)
iStaisyma, suraSomas Darby uzbaigimo dokumentas.

34. Iki Darby uzbaigimo dokumento parengimo Rangovas privalo sutvarkyti Darby
atlikimo vieta, jskaitant likusio statybinio lauzo, Siuksliy ir pan. iSgabenima, Darby atlikimo vietos
sutvarkyma, iSvalyma. Statinys turi buti $varus ir sutvarkytas. Rangovas Darby uzbaigimo dalyviams
privalo sudaryti tinkamas sglygas suremontuotam statiniui apzitréti.

VIl SKYRIUS
RANGOVO PRIEVOLES PER GARANTIN] TERMINA

35. Uzsakovas, nustates Darby trikumy (defekty) ar kitokiy nukrypimy nuo Sutarties
po kiekvieno Darby perdavimo ir priémimo, jei tie trikumai (defektai) ar nukrypimai negaléjo biti
nustatyti perimant Darbg (paslépti trilkumai arba atsirad¢ statinio garantinio naudojimo metu), taip
pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

36. Atliktiems Darbams (jskaitant statybos produktus ir jrenginius) nustatomas
(skaiciuojant nuo Darby uzbaigimo dokumento pasiraSymo dienos) 5 mety (nurodoma Rangovo
pasitlyme nurodyto papildomo garantinio termino ir privalomojo garantinio termino (5 m.) suma),
pasléptiems statinio elementams (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta
Siuose elementuose tycia paslépty defekty — 20 mety garantinis laikotarpis. Rangovas privalo savo
saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis Medziagomis,
Iranga, netinkama Darby kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutart] nejvykdymu.

37. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus, atlikti visus
trakumy (defekty) ir jy sukeltos Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas yra atsakingas uz bet kokig zala,
kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti Darby trilkumai (defektai) arba jy iStaisymas garantinio
laikotarpio metu.

Rangovas privalo savo saskaita ir rizika per Darby defekty akte nustatyta terming (iki
15 (penkiolikos) kalendoriniy dieny) pasalinti Darby trikumus (defektus) (atlikti Darbus, jeigu tie
Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio
Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu), paSalinti Darby trakumy (defekty) ir jy Salinimo
sukeltg Zalg.

38. Jeigu Rangovas garantiniu laikotarpiu nepradeda S$alinti ar nepaSalina Darby
trakumy (defekty) ir (ar) Darby trikumy (defekty) ir (ar) jy Salinimu sukeltos Zalos per Sutarties
37 punkte nustatyta terming, Uzsakovas gali Rangovo saskaita pats arba pasitelkdamas treciuosius
asmenis pasalinti Darby trikumus (defektus) ir (ar) Darby trikumy (defekty) ir (ar) jy Salinimo
sukelta zalg. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visas Uzsakovo patirtas iSlaidas, susijusias su
Darby trikumy (defekty) sukelta zala ir (ar) Darby trikumy (defekty) Salinimu ir (ar) Darby trikumy
(defekty) Salinimu sukeltos Zalos paSalinimu.

39. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby trukumy (defekty), tos Darby dalies
garantinis laikotarpis yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie trikumus
(defektus) dienos iki visisko trikumy (defekty) paSalinimo dienos. Po visiSko trikumy (defekty)
pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

40. Subrangovo suteiktos Darby garantijos Rangovui tiesiogiai galioja ir Uzsakovui.
Uzsakovas turi teis¢ savarankiskai kreiptis tiek per Rangova, tiek tiesiogiai j subrangova dél Siy
garantijy jgyvendinimo.
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IX SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO, KEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

41. Sutartis jsigalioja:

41.1. jei sudaroma elektroniné Sutartis, ji jsigalioja, kai Salys ja pasiraso kvalifikuotais
elektroniniais paraSais ir Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
pateikia UZsakovui Sutarties 21.12 papunktyje nurodytg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ir jo
apmokéjima patvirtinantj dokumentg (jeigu pateikiamas kredito unijos, draudimo bendrovés ar kito,
turinCio teis¢ verstis Sia veikla, garantuotojo iSduotas Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas);

41.2. jei sudaroma popieriné Sutartis, Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraso Salys ir
patvirtina antspaudais, jei antspauda Salis turéti privalo, ir Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo dienos pateikia Uzsakovui Sutarties 21.12 papunktyje nurodyta Sutarties
jvykdymo uztikrinimg ir jo apmokéjimg patvirtinant] dokumentg (jeigu pateikiamas kredito unijos,
draudimo bendrovés ar kito, turincio teise verstis §Sia veikla, garantuotojo iSduotas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumentas). Sutartis sudaroma dviem vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais, po
vieng abiem Salims:

41.3. atlikus 41.1 ar 41.2 papunkciuose nurodytus veiksmus, Sutarties jsigaliojimo diena
laikytina jos pasiraSymo diena.

Jei Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos nepateikia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir jo apmokéjima patvirtinan¢io dokumento (jeigu pateikiamas
kredito unijos, draudimo bendrovés ar kito, turinio teis¢ verstis Sia veikla, garantuotojo iSduotas
Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas), laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutart] ir
tokiu atveju Sutartis nejsigalioja.

42. Sutarciai jsigaliojus, ji galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy
jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 6 (3eSis) ménesius, arba iki Sutarties nutraukimo. Sutarties galiojimo
pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo visisko Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

Sutartyje nustatytais atvejais Saliy susitarimai sudaromi rastu ir jsigalioja Salims juos
pasirasius kvalifikuotais elektroniniais parasais (kai sudaryta elektronin¢ Sutartis) arba Salims
pasirasius ir patvirtinus susitarimus antspaudais (jeigu antspaudus privalo turéti) (kai sudaryta
popieriné Sutartis).

43. Sutarties sglygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje ir VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.

44. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai radytinj praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindzian¢iy pra§yme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga nesutinkanti Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims tarpusavyje
susitarus dél Sutarties salygy keitimo, §ie keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

45. Sutartis gali bati nutraukiama prie§ terming rasytiniu Saliy susitarimu ir Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

46. Kiekviena i§ Saliy vienasaliskai nutraukia Sutartj, rastu jspéjusi kita Salj pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis nevykdo sutartiniy jsipareigojimy arba
netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Sutarties esminiais pazeidimais laikomi
Sie atvejai:
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46.1. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinimg netesti
savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Darby vykdymo grafika ir tampa aisku,
kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma;

46.2. Rangovas Sutarties 21.12 papunktyje nustatytu terminu nepratesia Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojimo arba nepateikia naujo Sutartyje nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo ir jo apmokéjimg patvirtinané¢io dokumento (jeigu pateikiamas kredito unijos, draudimo
bendroveés ar kito, turinCio teis¢ verstis Sia veikla, garantuotojo iSduotas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumentas);

46.3. Rangovas vienasaliSkai pakeiCia ar pasitelkia naujus subrangovus, apie tai
neinformaves Uzsakovo ir tokio pakeitimo nejformings susitarimu dél Sutarties pakeitimo;

46.4. Sutart] vykdo Sutarties vykdymui reikiamos kvalifikacijos ir teisés vykdyti
Sutartyje nurodytus Darbus neturintys asmenys;

46.5. Rangovas pakartotinai nevykdo Sutarties 21.15 papunktyje nurodyty
Jsipareigojimy;

46.6. Rangovas nevykdo Sutarties 21.17 ir 21.18 papunk¢iuose nurodyty jsipareigojimy
dél darbo uzmokesc¢io ménesio Medianos ir ne maziau kaip 2 kartus jam taikyta Sutarties 27.6
papunktyje nurodyta sankcija (jeigu Rangovui uz socialinj kriterijy buvo skirta 0 baly, Sis papunktis
netaikomas);

46.7. Uzsakovas véluoja apmokéti Rangovo pateiktas saskaitas faktiiras daugiau nei
60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo jy gavimo dienos;

46.8. Rangovas savavaliskai, nesuderings su Uzsakovu, sustabdo Darbus;

46.9. kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais. Nustatydamos, ar Sutarties
pazeidimas yra esminis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

47. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj VieSyjy pirkimy jstatymo
90 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka apie tai Rangovui praneSdamas rastu.

48. Vienasaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Sutarties
nutraukimu susijusius nuostolius. Nutraukus Sutartj dél Rangovo nevykdomy ar netinkamai vykdomy
sutartiniy jsipareigojimy, Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

X SKYRIUS
KITOS SALYGOS

49. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, VieSyjy pirkimy jstatymu, statybos techniniais reglamentais
ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

50. Igkilusius gin¢us dél Sutarties vykdymo Salys sprendZia derybomis, o
nesusitarusios — Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, teisme pagal Uzsakovo buveinés
vieta.

51. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susira§inéti ir
bendrauti lietuviy kalba.

52. Apie juridinio asmens adreso, rekvizity pasikeitima Salys turi pranesti viena kitai
per 3 (tris) darbo dienas nuo pasikeitimo dienos. Salis, nevykdanti $io jsipareigojimo, negali reiksti
pretenzijy, jog negavo pranesimy, siysty paskutiniu jos nurodytu adresu.
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53. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu
Nr. A-2583 ,D¢l asmeny, atsakingy uz sutarciy vykdyma, sutar¢iy ir jy pakeitimy paskelbima,
paskyrimo* paskirti atsakingi asmenys:

53.1. uz Sutarties paskelbimg — Centrinio viesyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedéjas;

53.2. uz Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbimg — Kauno lopSelio-darzelio
LZuvintas“ direktorés 2019 m. rugséjo 24 d. jsakymu Nr. V-81 paskirta direktoriaus pavaduotoja tikio
reikalams Biruté¢ Rimkiené.

54. Prie Sutarties pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

54.1. Remonto darby techniné specifikacija, 4 lap.

54.2. Rangovo uzpildyto Darby kiekiy ziniaras¢io (sagmatos) kopija, 2 lap.

54.3. Darby vykdymo grafiko ir pinigy srauty prognozés Kopija, ... lap.

54.4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas Nr. ..................... , ... lap.

54.5. Rangovo vadovaujanciy darbuotojy (specialisty) ir asmeny, atsakingy uz Sutarties
vykdyma, sgrasas, .1. lap.

54.6. Nurodyty darbuotojy sarasas (pridedamas, jeigu Rangovui uz socialinj kriterijy
buvo skirta daugiau kaip 0 baly), ... 1ap.

54.7. Subrangovy ir jiems perduodamy atlikti darby sarasas (pridedamas, jei
pasitelkiami subrangovai), ... lap.

54.8. Rangovo aplinkos apsaugos vadybos priemoniy, kurias Rangovas taikys
vykdydamas Sutartj, apibtidinimas, arba aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikatas
(priklausomai nuo to, kokie aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai buvo pateikti
Rangovo kvalifikacijos vertinimui), 1 lap.

XI SKYRIUS
SALIU ADRESAI IR ATSISKAITOMOSIOS SASKAITOS

UZSAKOVAS RANGOVAS

Kauno lopselis-darzelis ,,Zuvintas“
Istaigos kodas 191639368

Registro tvarkytojas — V] Registry centras
Zuvinto g. 8, LT-51420 Kaunas

A.s. LT774010042501368648

Tel. 8 600 59033

El. paStas: zuvintodarzelis@gmail.com

Direktoré

A V.

(parasas)
Jurgita Martinaitiené

UAB ,,Elektros paslaugos*

Istaigos kodas 134848272

PVM mokétojo kodas LT348482716
Registro tvarkytojas — VI Registry centras
Jonavos g. 62A, 44192 Kaunas

A.s. LT507300010002275843

Tel. 8 37 422185

El. pastas: info@elektrospaslaugos.It

Direktorius

A. V.
(parasas)
Egidijus KepeZinskas



Sutarties 1 priedas

REMONTO DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Rangovas turi atvykti j ikimokyklinés jstaigos Kauno lopselis-darZelis ,Zuvintas“ patalpas adresu:
Zuvinto g. 8, Kaunas ir savarankiskai jsivertinti numatomus atlikti darbus bei jrangos montavimo galimybes.

Uzsakovo kontaktinis asmuo apziiirai: Kauno lopselio-darZelio ,,Zuvintas* direktoriaus pavaduotoja kio
reikalams Biruté Rimkiené, Zuvinto g. 8, Kaunas, tel. 8 659 53821.

Rangovas, montuojant jranga, turi vadovautis gamintojo instrukcijomis, laikytis saugaus darbo, gaisrinés
saugos, aplinkos apsaugos ir darbo higienos reikalavimy. Jranga turi biiti montuojama taip, kad patalpose esanti
kita jranga, jrenginiai bei kitas turtas nebiity sugadinti, prieSingu atveju — atlyginti padarytus nuostolius.

Rangovas, sumontaves jranga, turi sutvarkyti jrangos jrengimo vieta, iSvezti ir Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka sutvarkyti susidariusias atliekas (jeigu jy susidaro).

Patalpy planai pateikti priede Nr.1

2. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Visus darbus, kurie gali biiti pagristai laikomi biitinais tinkamam sistemy eksploatavimui, privaloma atlikti,
nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose arba apibuidinti techningje specifikacijoje dokumentuose,
pirkimo dokumentuose ar ne. Montavimo, paleidimo - derinimo darbus atliekantis Rangovas privalo bati
susipaZings su §iy sistemy darbams keliamais reikalavimais ir pilnai atsako uZ atlikty darby kokybiska i$pildyma.
Priduodant objekta Rangovas privalo pateikti UZsakovui eksploatavimo ir techninio aptarnavimo apraSymus.
Rangovas privalo pateikti konkreéiai pasirinktus jrenginio techninius dokumentus, eksploatavimo ir techninio
aptarnavimo apraSymus. Visa dokumentacija turi bati pateikta lietuviy kalba. Visos iSmontuotos medZiagos
grazinamos UZsakovui.

2.1. 13orinis Split tipo vésinimo jrenginys

Patalpy vésinimui/Sildymui numatyta Split oro kondicionavimo sistema (prie kiekvieno vidinio bloko
jungiama atskira iSoriné dalis). 15orinis Split sistemos lauko blokas su inverteriniu kompresoriumi. Blokas
komplektuojamas su gamykline automatika, izoliacija, skirtas montuoti lauke. I1Sorinis blokas montuojamas ant
pastato stogo (pastato stogas ploks¢ias) ant guminiy atramy, po jomis papildomai paklojant prilydomosios
(neprilydant) stogo dangos sluoksnj, kad jis j visas puses bty i$sikiS¢s bent po 5 cm.

Reikalavimai jrangai:

Kondicionieriy leistinos nominalios Saldymo galiy ribos nurodytos kiekvienai patalpai pridedamame patalpy
plane

Oro kondicionavimo sistemai naudoti aplinkai nekenksmingg freong: R410A arba lygiavertj;
Energijos naudojimo efektyvumo koeficientas auSinimo reZime: SEER > 5.9;
Energijos naudojimo efektyvumo koeficientas Sildymo reZime : SCOP > 3,9;

2.2. Sieninis vésinimo sistemos jrenginys

Irenginiai parenkami pagal vésinimo poreikius, iSlaikant leistinus gamintojo atstumus tarp vidiniy ir
iSoriniy kondicionieriaus bloky, bei auks¢iy skirtumus. Irenginiy sukeliamas triuk§mas neturi vir§yti Lietuvos
higienos normoje HN 33:2011 ,, Triuk§mo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose
bei jy aplinkoje” nurodyto leistino triuk3mo lygio. Vidinis blokas montuojamas ant sienos. Vidiniy bloky
montavimo vietas tikslinti vietoje su uzsakovu. Vidinis ir iSorinis blokas sujungiami variniais izoliuotais
vamzdziais. RySiams tarp vidinio ir iSorinio bloky palaikyti naudojami komunikaciniai kabeliai. Visi iSorinj ir
vidinius blokus jungiantys vamzdziai, vidiniy bloky kondensato nubégimo vamzdziai turi biiti montuojami



pasinaudojant ventiliacines Sachtas, patalpy viduje i PVC instaliacinius lovius. Oro kondicionavimo sistemos
vidiniame bloke turi bati reguliuojamos oro paskirstymo mentelés tiek vertikaliai tiek horizontaliai, kurios leidZia
efektyviau vésinti visa patalpa. Kondicionieriaus vidinis blokas komplektuojamas su valdymo pulteliu.

2.3. Variniai vamzdziai

Kondicionieriy pajungimui naudojami gamykliSkai izoliuoti antikondesacine izoliacija vamzdynai.
Variniai vamzdZiai jungiami lituojant. Naudojami vamzdziy tvirtinimai turi buti izoliacijos nepaZeidzianéio tipo.
Neleistina montuoti vienoje cirkuliacijos sistemoje kartu su plieniniu vamzdziu dél galimos galvaninés vamzdyno
korozijos. Vamzdziy sujungimui naudojamasi montavimo technologija pagal variniy vamzdziy gamintojo
nurodymus. Atviri vamzdZziy galai turi bti uzdengti iSkarto po sumontavimo. Variniy vamzdziy lauke apsaugai
naudojamas lauko salygoms tinkantis apsauginis gofruotas vamzdis.

2.4. Variniy vamzdziy fasoninés dalys

Fasoniniy daliy, triSakiy, alkiiniy, akliy ir t.t., skersmenys priderinami prie montuojamy vamzdyny. Fasoninés
dalys turi baiti masinés (gamyklinés) gamybos bei pagamintos i§ tos pa¢ios medziagos kaip ir vamzdynai j kuriuos
jOs jmontuojamos.

2.5. Kondensato siurbliukas

Kondensato siurbliukas skirtas kondensato nuvedimui i§ vidinio bloko, kai to nejmanoma padaryti savitaka.
Siurbliukas turi baiti minimaliy matmeny, kad tilpty uz kondicionieriaus vidinio bloko ar instaliaciniame lovyje.
NaSumas - ne maziau 5 I/h;
Pakeélimo aukstis - ne maziau 5 m.

2.6. Kondensato nuvedimo vamzdynai

Kondensatui nuo jrenginiy nuvesti turi bati naudojami PVC (polivinilchloridas) klijuojami vamzdZiai,
lankstas gofruoti PVC nuoteky vamzdziai arba lankstiis kondensato vamzdeliai. Kondensato nuoteky vamzdj per
sifong nuvesti | artimiausig nuoteky sistema arba iSvesti ant stogo.

2.7. Elektros kabeliai
Oro kondicionieriy elektros pajungimui naudojami Cu 3x2,5mm?2 kabeliai, o tarp bloky pravedamas
komunikacinis kabelis ne maziau Cu 5x1mm2 arba Cu 4x1mmz2. ISoriniai blokai pajungiami nuo ant stogo esancio

elektros paskirstymo skydo. Kiekvienai oro kondicionavimo sistemai turi biiti sumontuoti automatiniai i§jungéjai.

Angy jrengimas turi biiti atliekamas taip, kad nebiity pazeistos konstrukcijos. Montavimo metu pazeistos sienos
(lubos) turi biiti atstatytos ir atlikta jy apdaila. Atlikus darbus, darbo aplinka turi biiti sutvarkyta.

PRIDEDAMA. Patalpy, Zuvinto g. 8, Kaune, planai, 2 lap.



PIRMAS AUKSTAS

Sutartinis zyméjimas:
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ANTRAS AUKSTAS
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